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Art. 2. Om in overweging te worden genomen, moet de aanvrasg
om terugbetaling uiterlijk op.31 maart 1992 toekomen in ¢en van de
ontvangkantoren van de Administratie van de belasting over de
toegevoegde waarde, registratie en domeinen belast met het onder-
zoek van de aanvragen tot terugbetaling van zegelrechten.

Art. 8. De terug te betalen zegels moeten op een vandein artikel 2
bedoelde kantoren worden afgegeven, samen met een borderel
opgemaakt in drievoud op spec
kantoren ter beschikking van het publiek worden gehouden.

Het borderel vermeldt ondermeer het nummer van de post of
bankrekening op naam van de rechiliebbende op de terughbetaling
geopend, of preciseert ‘dat deze geen houder is van een dergelijke
rekening. .

De zegels moeten, afzonderlijk voor elk bedrag, worden geplaatst
in open omslagen, met aanduiding van de naam en het adres van de

afgever alsmede van het aantal, het bedrag, de reeksen en de -

nummers van de waarden die ze bevatten.
De ontvangst van de afgifte wordt bevestigd op één van de exem-
plaren van bedoeld borderel, dat aan de afgever wordt overhandigd.

Art. 4. Wanneer de rechthebbende op de terugbetaling houder is
van een post- of bankrekening, heeft de terugbetaling plaats door
overschrijving op deze rekening; in het ander geval geschiedt zij
door middel van een postassignatie.

Art, 5. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit. .

Gege‘}en te Brussel, 2 mei 1990,
BOUDEWIIN
Van Koningswege :

De Minister van Financién,

Ph. MAYSTADT

jale formulieren welke in die -

Art. 2. Pour étre prise en considération, la demande en rembour-
sement doit parvenir au plus tard le 31 mars 1892 a 'un des bureaux
de recette de 'Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de
Yenregistrement et des domaines chargés de linstruction des
demandes de remboursement de droits de timbre.

Art. 3. Les timbres & rembourser doivent étre déposés dans L'un
des bureaux visés & Varticle 2, accompagnés d'un bordereau établi
en triple exemplaire sur dgs formulaires spéeiaux qui sont tenus a la
disposition du public dans ¢es mémes bureaux,

Le bordereau mentionne notamment le numéro do compte postal
ou bancaire ouvert au nom de Iayant droit ay remboursement ou
précise que celui-ci n'est pas titulaire d'un tel compte.

" Les timbres doivent étre slacés, séparément pour chaque taux,
dans des enveloppes ouverted indignant le nom et I'adresse du dépo-
sant ainsi que le nombre, le taux, les séries et les buméros des
valeurs qu'elles contiennent.

La réception du dépdt est certifiée sur 'un des exemplaires du
bordereau susvisé, lequel est remis au déposant.

Art. 4. Lorsque Fayant droit au remboursement est titulaire d'un
compte postal ou bancaire, le remboursement a lieu par virement &
ce compte; dans le cas contraire, il a lieu au moyen d'une assignation
postale. .

Art. 5. Notre Ministre des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 2 mai 1990.
BAUDOUIN
Par le Rol :
Le Ministre des Finances,

Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
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19 APRIL 1990, — Koninklijk besluit tot wiiziging van het konink-
Iijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling van het alge-
meen reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen
voor werknemers .

BOQUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betref- |-

fende het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, inzonder-
heid op de artikelen 8 en 54;

_ Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1887 tot vaststel-
ling van het algemeen reglement betreffende het rust- en overle-~
vingspensioen voor werknemers, inzonderheid op artikel 35, gewij~
zigd bij de koninklijke besluiten van 3 december 1970,
21 december 1970, 12 mei 1972, 11 augustus 1972, 17 augustus 1973,
95 november 1974, 5 april 1976, 12 juli 1976, 30 december 1982,
20 september 1984, 21 maart 1985, 8 augustus 1986, 8 december 1986
en 11 september 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoSrdineerd op
12 janueri 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1089;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Qverwegende dat de omschrijving van de « wachtvergoeding »
zonder verwijl in overeenstemming moet worden gebracht met de
wijzigingen die inzake de tenlastelegging van die uitkering zijn
ingetreden; '

MINISTERE DE LA FPREVOYANCE SOCIALE,
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19 AVRIL 1990. — Amété royal modifiant I'atrété royal du
21 décembre 1957 portant réglement général du régime de pen-
sion de retraite et de survie des travailleurs salariés

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu larrété royal ne 50 du 24 octobre 1967 relatif & la pension de
r:letragtet%téde survie des travailleurs salariés, notamment les arti-
cles § et 54; . :

Vu Yarrété royal du 21 décembre 1967 portant réglement général
du régime de pension de retraite et de survie des travailleurs sala-
riés, notamment Particle 35, modifié par les arrétés royaux des
3 décembre 1070, 21 décembre 1070, 12 mai 1972, 11 aoht 1972,
17 aoit 1973, ‘256 novembre 1974, 5 avril 1876, 12 juillet 1976
30 décembre 1982, 20 septembre 1984, 21 mars 1985, 8 aocit 1986
8 décembre 1986 et 11 septembre 1989; _

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § Ier, modifié par les’ lois des 9 aohit 1980
18 juin 1989 et 4 juillet 1889;

Vu lurgence;
Considérant que la définition de I's allocation d'attente »doit étre

mise en concordance sans délai avec les modifications qui sont
intervenues au sujet de la prise en charge de cette prestation,
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Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen en’ Onze
Staatsseeretaris voor Pensicenen, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 35, § 1, van het koninklijk besluit van
21 december 18687 tot vastsielling van het algemeen reglement
betreffende het rust- en overlevingspensioen voor werknemers,
gewljzigd bij de koninklijke besluiten van 3 december 1970,
21 december 1970, 12 mei 1972, 11 augustus 1972, 17 augustus 1973,
25 novernber 1974, 5 april 1076, 12 juli 1976, 30 decerhber 1982,
29 september 1984, 21 maart 1985, 8 augustus 1986, 8 december 1986
en 11 september 1989 wordt de littera M. vevangen door de volgende
bepaling : .

« M, De perioden tijdens‘welke de mijnwerker, ontslagen wegens
s.aiting van de onderneming, een wachtvergoeding geniet toege-
kend in het kader van de Overeenkomst op 18 januari 1874 bij
toepassing van artikel §6, § 2, van het Verdrag van Parijs gesloten,
tot vaststelling van de modaliteiten en de toekenningsvoorwaarden
van de wachtvergoedingen voor bejaarde of lichamelijk onvolwaar-
d.ge werknemers uit de kolenindustrie die ontslagen zijn als gevolg
van de definitieve staking, vermindering of wijziging van de activi-
teit van de kolenmijnen. »

Art, 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang op 1 januari 1990.

Art, 3. Onze Minister van Pensicenen. en Onze Staatssecretaris
voor Pensioenen zijn, ieder wat hem hetreft, belast met de uitvoe-
ring van dit beshuit.

Gegeven te Brussel, 19 april 1990,
BOUDEWIIN
Van Koningswege :
De Minister van Pensioenen,
A. VAN der BIEST

De Staatssecretaris voor Pensicenen,
L. DETIEGE

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions et Notre Secré-
taire d’Etat aux Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, A [larticle 35, § ler, de Jarrété royal du
21 décerbre 1967 portant réglement général du régime de pension
de retraite et de survie des travailleurs salariés, modifié¢ par les
arrétés royaux des 3 décembre 1670, 21 décembre 1970, 12 mai 1972,
11 aolit 1972, 17 aofit 1973, 25- novembre 1974, 5 avril 1976,
12 juillet 1978, 30 décembre 1982, 20 septembre 1084, 21 mars 1985,
8 aoht 1988, 8 décembre 1986 et 11 septembre 1989, le littera M. est
remiplacé par la disposition suivante :

« M. Les périodes pendant lesquelles l'ouvrier mineur, licencié
pour fermeture d'entreprise, bénéficie d'une allocation d'attente
octroyée dans le cadre de la Convention intervenue le
18 janvier 1974 en application de article 56, § 2, du Traité de Paris et
fixant les modalités et les conditions d'ociroj des allocations
d'attente aux travailleurs 8gés et aux travailleurs diminués physi-

‘quement de l'industrie charbonnitre; licenciés par suite de la cessa-

tion, de la reduction ou du changement définitifs d'activité des char-
bonnages. »

Art, 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1990,
Art, 3. Notre Ministre des Pensions et Notre Secrétaire d'Etat aux

- Pensions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution

du présent arrété.
Donné & Bruxelles, le 19 avril 1890,

BAUDOUIN

) Par le Roi :
Le Ministre des Pensions,

A. VAN der BIEST
Le Secrétaire d’'Btat aux Pensions,
L. DETIEGE
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24 APRIL 1990. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
Lijk besluit nr. 33 van 30 maart 1982 hetretfende een inhouding op
invaliditeitsuitkeringen en brugpensioenen

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 33 van 30 maart 1962 betref-

fende een inhouding op invaliditeitsuitkeringen en brugpensioenen,
inzonderheid op artikel 1, tweede lid, gewijzigd bij het koninklijk
beshuit van 13 april 1989;

Gelet op de programmawet van 30 december 1988, inzonderheid
op artikel 163;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor Pensioenen; . .

Gelet op de-wetten op de Raad van State, gecobrdinéerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat een efficiénte werking van de Rijksadministratie een spoedige
bekendmaking van de uitvoeringsmaatregelen van de wet vereist
opdat de administratieve schikkingen met betrekking tot de toepas-
sing ervan zonder verwijl zouden kunnen worden genomen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken, Onze
Minister van Pensioenen, Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid en Onze Staatssecretaris voor Pensioenen en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1, In artikel 1, tweede lid, van het koninklijk besluit nr. 33
van 30 maart 1982 betreffende een inhouding op invaliditeitsuitke-
ringen'en brugpensioenen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
13 april 19889, worden de bedragen van « 20388 F » en « 3830 F »
vervangen door de bedragen « 20411 F»en« 3016 F »
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24 AVRIL 1990. — Arrété royal modifiant 'arrété reyal no 33 du
30 mars 1982 relatif & une retenue sur des indemnités dinvalidité
et des prépensions .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'arrété royal no 33 du 30 mars 1982 relatif 4 une retenue sur
des indemnités d’invalidité et des prépensions, notamment
l'article ler, alinéa 2, modifié par 'arrété royal du 13 avril 1989;

Vu la loiprogramme du 30 décembre 1988, notamment
Yarticle 163; ,
Vu lavis du Comité de Gestion de 1'Office national des Pensions;

Vu les loig sur le Conseil d'Eﬁt,’ coordonnées le 12 janvier 1978,
notamment Yarticle 8, § ler, modifié par les lois du 9 ao(t 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; .

Vu l'urgence motivée par le fait qu'un fonctionnement efficace de
Tadministration de I'Etat nécessite une publication rapide des
mesures d’'exécution de 1a loi pour que les dispositions administra-
tives relatives & leur application soient prises au plus tét;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales, de
Notre Ministre des Pensions, de Notre Ministre de I'Eraploi et du
Travail, et de Notre Secrétaire d'Etat aux Pensions, et de I'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, A Varticle ler, alinda 2 de l'arrété royal ne 33 du
30 mars 1982 relatif & une retenue sur des indenmités d'invalidité et
des prépensions, modifié par-Parrété royal du 13 avril 1989, les
montant de « 20388 F » et « 3839 F » sont remplacés par les
montants de « 20411 F» et « 3916 F »,



